
91393-2026 Page 1/7

See the notice on TED website

91393-2026 - Konkursas
Vokietija – Transformatoriai – Lieferung von 20-kV-Öltransformatoren
OJ S 27/2026 09/02/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Stadtwerke Karlsruhe Netzservice GmbH
E. paštas: daniel.rodriguesdias@stadtwerke-karlsruhe.de
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Su elektros energija susijusi veikla

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Lieferung von 20-kV-Öltransformatoren
Aprašymas: Abschluss eines Rahmenvertrags für ölisolierte Transformatoren nach VDE Eco-
Design Verordnung Nr. 548/2014, zur Umsetzung der Richtlinie 2009/125/EG des 
europäischen Parlaments (gültig ab 01.07.2015). Der Gesamtbedarf wird auf etwa 150 
Transformatoren geschätzt.
Procedūros identifikatorius: b5b640af-e414-4506-98f9-3cbca51a9639
Vidaus identifikatorius: 2026-0042
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 31170000 Transformatoriai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Alle Bewerber, die die Eignungskriterien erfüllen, werden zur Abgabe 
eines Angebots aufgefordert. Mit den drei Bestbietern sind Vergabeverhandlungen 
vorgesehen. Die Bestbieter werden anhand der Zuschlagskriterien definiert. Der Auftraggeber 
behält sich vor, die Verhandlungen in verschiedenen aufeinanderfolgenden Phasen 
abzuwickeln, um so die Zahl der Angebote, über die verhandelt wird, anhand der 
vorgegebenen Zuschlagskriterien zu verringern. Desweiteren behält sich der Auftraggeber vor, 
mit weiteren Bietern in Verhandlung zu treten, wenn deren Angebote in der Gesamtbewertung 
gemäß den Zuschlagskriterien nicht mehr als 10 % von der Bewertung des Bestbieters 
abweichen. Der Auftraggeber behält sich weiter vor, den Zuschlag ohne Verhandlung auf das 
erste Angebot des Bestbieters zu erteilen.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/91393-2026
mailto:daniel.rodriguesdias@stadtwerke-karlsruhe.de


91393-2026 Page 2/7

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Die SWKN weist darauf hin, dass Bewerber bzw. Bieter gemäß den gesetzlichen Vorgaben 
von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen werden können, wenn 
Ausschlussgründe nach § 123 GWB (zwingende Ausschlussgründe), § 124 GWB (fakultative 
Ausschlussgründe) sowie § 57 VgV (Ausschluss von Angeboten) vorliegen. Die Bieter haben 
im Rahmen ihrer Teilnahme eine entsprechende Eigenerklärung abzugeben, aus der 
hervorgeht, dass keine der genannten Ausschlussgründe zutreffen. Die SWKN behält sich vor, 
die Angaben zu überprüfen und entsprechende Nachweise anzufordern.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Lieferung von 20-kV-Öltransformatoren
Aprašymas: Abschluss eines Rahmenvertrags für ölisolierte Transformatoren nach VDE Eco-
Design Verordnung Nr. 548/2014, zur Umsetzung der Richtlinie 2009/125/EG des 
europäischen Parlaments (gültig ab 01.07.2015). Der Gesamtbedarf wird auf bis zu 150 
Transformatoren geschätzt.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 2026-0042

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 31170000 Transformatoriai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Verlängerung zweimal um zwei Jahre möglich.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/06/2026
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai



91393-2026 Page 3/7

Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mindestens zwei Referenzprojekte für die Lieferung von 
Transformatoren der gleichen oder einer vergleichbaren Leistungsklasse (110/20-kV-
Umspanner der Leistung 20 MVA bis 80 MVA) an namhafte deutsche EVUs.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Aplinkos valdymo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eine Eigenerklärung, aus der hervorgeht, dass ein gültiges 
Qualitätssicherungssystem nach NP EN 29001/ISO 9001, ein Umweltmanagementsystem 
nach DIN EN ISO 14001 sowie ein Energiemanagementsystem nach ISO 50001 in seinem 
Unternehmen angewendet und umgesetzt wird. Eigenerklärung, dass der Fachbetrieb nach 
WHG zugelassen ist.
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Angaben zur wirtschaftlichen Leistung: 1. Erklärung über den 
Umsatz (netto) des Bewerbers/der Mitglieder der Bewerbergemeinschaft mit Leistungen, die 
mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind, jeweils bezogen und konkret 
aufgeteilt auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre. 2. Schriftlicher Nachweis einer 
für den Beauftragungsfall bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung mit einer pro Jahr 
zweifach maximierten Mindestdeckungssumme je Schadensereignis für Personen- und 
Sachschäden in Höhe von 1 Mio. EUR sowie in beiden Fällen in Höhe von 1.000.000 EUR je 
Schadensereignis für Vermögensschäden, beispielsweise durch Vorlage der Kopie einer 
Versicherungspolice. Alternativ kann der Bieter eine schriftliche Erklärung beibringen, dass 
eine entsprechende Erhöhung auf die geforderte Deckungssumme im Zuschlagsfall 
zugesichert wird. 3. Vorlage einer Bank- oder Bonitätsauskunft, aus der hervor geht, dass der 
Bieter für die Durchführung des Auftrags im vorgesehenen Zeitraum eine ausreichende 
Bonität aufweist. 4. Verpflichtungserklärungen anderer Unternehmen und ggf. deren 
Nachunternehmer, soweit sich ein Bewerber oder ein Mitglied einer Bewerbergemeinschaft 
zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen oder der technischen oder beruflichen 
Leistungsfähigkeit auf die Kapazitäten dieses anderen Unternehmens oder dessen 
Nachunternehmer beruft. Die anderen Unternehmen oder deren Nachunternehmer müssen 
sich entsprechend der vorgenannten Ziffern 1 bis 3 auch zu ihrer wirtschaftlichen und 
finanziellen Leistungsfähigkeit sowie nach III.1.1 Nr. 1 - 7 zur Befähigung zur Berufsausübung 
einschließlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister 
erklären. Der AG behält sich vor, vor Beauftragung geeignete Nachweise der 
Eignungskriterien anzufordern, über die eine Eigenerklärung abgegeben wird. Die Erklärungen 
und Nachweise sind entsprechend von den Bewerbern beizubringen; der AG stellt für die 
Eigenerklärungen sowie für Erklärungen zur Eignungsleihe Formulare unter https://www.

 zur Verfügung.subreport.de
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eignung zur Berufsausübung: Befähigung zur 
Berufsausübung einschließlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder 
Handelsregister Beschreibung: 1. Angaben zum Bewerber/ den Unternehmen der 
Bewerbergemeinschaft (Name, Rechtsform, Anschrift, Telefon, Telefax, E-Mail Adresse, 
Ansprechpartner), zu den geschäftsführenden Personen und – im Falle der 
Bewerbergemeinschaft – Erklärung zur Vertretungsberechtigung der Bewerbergemeinschaft 

https://www.subreport.de
https://www.subreport.de
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und zur gesamtschuldnerischen Haftung sowie zur Handlungsberechtigung des 
bevollmächtigten Vertreters; 2. Nachweis der Vertretungsmacht desjenigen, der den Bewerber 
vertritt (z.B. durch Kopie des Handelsregisterauszuges oder durch Vollmacht der Partner einer 
Gesellschaft jeweils nicht älter als drei Monate); 3. Eigenerklärung über das Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 und nach § 123 Abs.4GWB für den Bewerber und 
sämtliche für die Leitung des Unternehmens verantwortliche Personen; 4. Eigenerklärung über 
das Vorliegen von Einträgen in das Gewerbezentralregister für den Bewerber oder die 
Mitglieder einer Bewerbergemeinschaft sowie die jeweils geschäftsführenden natürlichen 
Personen; 5. Eigenerklärung, dass die Voraussetzungen für einen Ausschluss nach § 21 Abs.
1 Satz 1 oder 2 des Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes oder § 21 Abs. 1 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes oder § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz nicht vorliegen; 6. Eigenerklärung, 
dass der Bewerber in Bezug auf dieses Verfahren keine wettbewerbsbeschränkenden 
Absprachen getroffen hat oder treffen wird oder in sonstiger Weise wettbewerbswidrig oder 
unlauter gehandelt hat oder handeln wird; 7. Verpflichtungserklärung nach dem 
Landestariftreue- und Mindestlohngesetz für öffentliche Aufträge in Baden-Württemberg, die 
vom Arbeitnehmerentsendegesetz erfasst werden auf dem Muster Vordruck der 
Regierungspräsidien Baden-Württemberg. Der AG behält sich vor, vor Beauftragung 
geeignete Nachweise der Eignungskriterien anzufordern, über die eine Eigenerklärung 
abgegeben wird. Die Erklärungen und Nachweise sind entsprechend von den Bewerbern 
beizubringen; der AG stellt für die Eigenerklärungen sowie für Erklärungen zur Eignungsleihe 
Formulare unter  zur Verfügung.https://www.subreport.de
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Niedrigster Preis = maximale Punktzahl; doppelter Preis = 0 Punkte; zwischen 
den Werten wird linear interpoliert
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 80
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Lieferzeit: Der Bieter mit der kürzesten Lieferzeit erhält die maximale Punktzahl. 
Ein Bieter, dessen Lieferzeit doppelt so lang ist wie die des schnellsten Bieters, erhält 0 
Punkte. Alle übrigen Angebote werden linear dazwischen bewertet.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 15
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Vertragsbedingungen: Risiko- und Liquiditätsprofil der kommerziellen 
Vertragsbedingungen. Hierzu werden insbesondere folgende Regelungsregime in ihrer 
Gesamtheit und in ihren Wechselwirkungen betrachtet: - Haftung - Leistungsänderung - 
Mängelgewähr - Vertragsstrafe - Sicherheiten - Zahlungsziele maximale Punktzahl: 
Vertragswerk entsprechend den Ausschreibungsunterlagen 0 Punkte: Erhebliche Risiko- bzw. 
Liquiditätsverlagerung zu Lasten des Auftraggebers. Das Angebot erfüllt in keinem der oben 
genannten Kriterien den Standard der Ausschreibungsunterlagen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5

https://www.subreport.de
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5.1.11.
 
Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E26459381

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 01/04/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E26459381
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Neprivalomos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 10/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos 
laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Alle Bewerber, die die Eignungskriterien erfüllen, werden zur Abgabe 
eines Angebots aufgefordert. Mit den drei Bestbietern sind Vergabeverhandlungen 
vorgesehen. Die Bestbieter werden anhand der Zuschlagskriterien definiert. Der Auftraggeber 
behält sich vor, die Verhandlungen in verschiedenen aufeinanderfolgenden Phasen 
abzuwickeln, um so die Zahl der Angebote, über die verhandelt wird, anhand der 
vorgegebenen Zuschlagskriterien zu verringern. Desweiteren behält sich der Auftraggeber vor, 
mit weiteren Bietern in Verhandlung zu treten, wenn deren Angebote in der Gesamtbewertung 
gemäß den Zuschlagskriterien nicht mehr als 10 % von der Bewertung des Bestbieters 
abweichen. Der Auftraggeber behält sich weiter vor, den Zuschlag ohne Verhandlung auf das 
erste Angebot des Bestbieters zu erteilen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: siehe Ausschreibungsunterlagen.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Finansinės sąlygos: siehe Ausschreibungsunterlagen.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer Baden-Württemberg
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Baden-Württemberg
Informacija apie peržiūros terminus: Ein Nachprüfungsantrag gegen die beabsichtigte 
Vergabeentscheidung gemäß § 134 Abs. 2 GWB ist nur zulässig, wenn er innerhalb von 10 
Kalendertagen nach Zugang der Information über die Nichtberücksichtigung des eigenen 
Angebots bei der zuständigen Vergabekammer eingeht. Die Information über die 
Vergabeentscheidung erfolgt in Textform. Maßgeblich für den Fristbeginn ist der 
nachweisliche Zugang dieser Information beim betroffenen Bieter. Nach Ablauf der Frist ist ein 
Nachprüfungsantrag unzulässig (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

https://www.subreport.de/E26459381
https://www.subreport.de/E26459381


91393-2026 Page 6/7

Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Stadtwerke Karlsruhe 
Netzservice GmbH
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Stadtwerke Karlsruhe 
Netzservice GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer 
Baden-Württemberg
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Stadtwerke Karlsruhe Netzservice GmbH
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Stadtwerke Karlsruhe Netzservice GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadtwerke Karlsruhe Netzservice GmbH
Registracijos numeris: Berichtseinheit-ID 00006973
Pašto adresas: Daxlander Str. 72
Miestas: Karlsruhe
Pašto kodas: 76185
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Šalis: Vokietija
E. paštas: daniel.rodriguesdias@stadtwerke-karlsruhe.de
Telefono numeris: +49(721)599-1903
Interneto adresas: http://www.Netzservice-swka.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Württemberg
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Pašto adresas: Regierungspräsidium Karlsruhe
Miestas: Karlsruhe
Pašto kodas: 76137
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Šalis: Vokietija
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras
Tarpininkavimo organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija

mailto:daniel.rodriguesdias@stadtwerke-karlsruhe.de
http://www.Netzservice-swka.de
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E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 0aa57f2e-1a9f-478c-a78d-f9c873dff102  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 05/02/2026 17:07:35 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 91393-2026
OL S numeris: 27/2026
Paskelbimo data: 09/02/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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